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Sentencja

Artykut 5 ust. 1 lit. c) dyrektywy 2000/31/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 8 czerwca 2000 1. w sprawie niektdrych aspektow
prawnych ustug spoleczeristwa informacyjnego, w szczegéinosci handlu
elektronicznego w ramach rynku wewngtrznego (dyrektywa o handlu
elektronicznym) nalezy interpretowac w ten sposob, iz ustugodawca jest
obowigzany podaé ustugobiorcom, zanim zostanie z nimi zawarta
jakakolwiek umowa, oprcz adresu poczty elektronicznej, inne dane
umozliwiajgce nawigzanie szybkiego kontaktu oraz bezposrednie i
skuteczne porozumiewanie si¢. Dane te nie muszg koniecznie zawierac
numeru telefonu. Mogg miec posta¢ formularza on-line, za ktdrego
posrednictwem ustugobiorcy mogg zwracac sig przez Internet do ustugo-
dawcy i na ktdry odpowiada on za posrednictwem poczty elektronicznej,
z wyjgtkiem przypadkéw, w ktdrych ustugobiorca, po nawigzaniu
kontaktu z ustugodawcg drogg elektroniczng, bedgc pozbawionym
dostgpu do sieci, poprosi ustugodawce o udostgpnienie nieelektronicz-
nego sposobu porozumiewania sig.

() Dz.U. C 223 z 22.9.2007.

Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 16 paZdziernika

2008 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudy-

¢jalnym zlozony przez Lunds tingsritt — Szwecja) —

Svenska staten genom Tillsynsmyndigheten i Konkurser
przeciwko Andersowi Holmgqvistowi

(Sprawa C-310/07) ()
(Zblizanie ustawodawstw — Ochrona pracownikéw na
wypadek  niewyplacalnosci  pracodawcy —  Dyrektywa

80/987/EWG — Artykut 8a — Dzialalnos¢ w kilku
pafistwach cztonkowskich)

(2008/C 313/12)

Jezyk postepowania: szwedzki

Sad krajowy

Lunds tingsratt

Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Svenska staten genom Tillsynsmyndigheten i
Konkurser

Strona pozwana: Anders Holmqvist

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Lunds tingsritt — Wykladnia art. 8a dyrektywy Rady
80/987/EWG z dnia 20 pazdziernika 1980 r. w sprawie zbli-
zania ustawodawstw pafstw czlonkowskich  dotyczacych

ochrony pracownikéw na wypadek niewyplacalnosci praco-
dawcy (Dz.U. L 283, s. 23), zmienionej dyrektywa 2002/74/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 wrzesnia 2002 r.
(Dz.U. L 270, s. 10) — Gwarancja $wiadczen pracowniczych w
przypadku pracownika przedsigbiorstwa transportu drogowego
posiadajacego siedzibe i jedyny zaklad w jednym panstwie
czlonkowskim, a wykonujacego dostawy towardéw miedzy
panstwem czlonkowskim pochodzenia a innymi paistwami
cztonkowskimi

Sentencja

Wykladni art. 8a dyrektywy Rady 80/987/EWG z dnia 20 pazdzierni-
ka 1980 r. w sprawie zblizania ustawodawstw paristw cztonkowskich
dotyczgcych ochrony pracownikéw na wypadek niewyplacalnosci praco-
dawcy, zmienionej dyrektywg 2002/74/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 23 wrzesnia 2002 r. nalezy dokonywac w ten sposb,
ze aby uznal, iz przedsigbiorstwo posiadajgce siedzibe w  jednym
paristwie czbonkowskim prowadzi dziatalnos¢ na terytorium innego
patistwa cztonkowskiego, nie jest konieczne posiadanie przezefi w tym
innym paristwie oddziahu lub stalego zakladu. Przedsiebiorstwo to
jednak powinno odznaczal sig statg obecnoscig gospodarczg w tym
innym paristwie, charakteryzujgcg si¢ istnieniem zasobow ludzkich
pozwalajgcych mu na prowadzenie tam swej dziatalnosci. W przypadku
przedsigbiorstwa transportowego z siedzibg w jednym z paristw czton-
kowskich sama okolicznosé, ze pracownik zatrudniony przez nie
w danym paristwie realizuje dostawy towaréw migdzy tym a innym
patistwem czonkowskim, nie pozwala na stwierdzenie, Ze przedsigbior-
stwo to odznacza si¢ stalg obecnoscig gospodarczg w innym paristwie
czbonkowskim.

() Dz.U. C 211 z 8.9.2007.

Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 16 pazdziernika

2008 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudy-

galnym zlozony przez Juzgado de lo Mercantil —

Hiszpania) — Kirtruna SL, Elisa Vigano przeciwko Red

Elite de Electrodomésticos SA, Cristina Delgado Fernindez

de Heredia, Sergio Sabini Celio, Miguel Olivin Bascones,
Electro Calbet SA

(Sprawa C-313/07) ()

(Polityka spoteczna — Dyrektywa 2001/23/WE — Przejecie
przedsigbiorstwa — Ochrona praw pracowniczych — Postgpo-
wanie upadlosciowe — Wstqgpienie do umowy najmu)

(2008/C 313/13)

Jezyk postgpowania: hiszpariski

Sad krajowy

Juzgado de lo Mercantil



